




















































Voor de toepassing van deze paragraaf, en behoudens anderslui-
dende regeling door de bevoegde gewestelijke of gemeenschapsregel-
gever :

1° gaan de vorderingen met betrekking tot belastingen, sociaal
zekerheidsbijdragen, retributies of soortgelijke door de overheid of de
Europese Unie opgelegde heffingen of vergoedingen waaraan de wet of
de bevoegde gewestelijke of gemeenschapsregelgever desgevallend een
scheepsvoorrecht heeft verbonden maar waaraan geen scheepsvoor-
rangsrecht is verbonden, voor op alle andere scheepsvoorrechten; en

2° worden de vorderingen tot vergoeding van schade waaraan de
wet of de bevoegde gewestelijke of gemeenschapsregelgever desgeval-
lend een scheepsvoorrecht heeft verbonden, gelijkgesteld met de in
artikel 2.2.5.14, § 1, 3° bedoelde vorderingen.

§ 4. Indien de opbrengst ontoereikend is, worden de in rang
gelijkstaande vorderingen betaald naar evenredigheid.

Art. 2.2.5.18. Oorzaken van tenietgaan
Behalve in de gevallen bedoeld in artikel 2.2.5.10, gaan de scheeps-

voorrechten teniet :
1° door het verloop van een vervaltermijn van één jaar;
2° ten aanzien van de betrokken schuldeisers en de betrokken,

daadwerkelijk voor beperking van aansprakelijkheid vatbare vorderin-
gen, door de vorming van een beperkingsfonds als bedoeld in de
artikelen 2.3.2.47.

Art. 2.2.5.19. Tenietgaan door vrijwillige vervreemding
De scheepsvoorrechten gaan teniet door vrijwillige vervreemding,

mits :
1° de akte van vervreemding wordt ingeschreven overeenkomstig

artikel 2.2.1.12;
2° de vervreemding tweemaal en met een tussentijd van ten minste

acht dagen wordt bekendgemaakt :
a) in het Belgisch Staatsblad;
b) op de website van het Belgisch Scheepsregister;
c) op de desgevallend bijkomend door de Koning voorgeschreven

elektronische wijze;
3° de schuldeiser binnen een maand na de inschrijving of na de

laatste bekendmaking geen verzet betekent aan de vroegere of aan de
nieuwe eigenaar.

Het recht van voorrang van de schuldeiser blijft echter bestaan op de
koopprijs, zolang deze niet is betaald of verdeeld.

Art. 2.2.5.20. Tenietgaan door verval
§ 1. De in artikel 2.2.5.18, 1°, bedoelde vervaltermijn loopt :
1° met betrekking tot het scheepsvoorrecht bedoeld in artikel 2.2.5.14,

eerste lid, 1°, van de dag waarop de arbeidsovereenkomst wegens
scheepsdienst is beëindigd of, in het geval van overlijden of letsel-
schade, van de dag van het overlijden respectievelijk van het ontstaan
van het letsel;

2° met betrekking tot het scheepsvoorrecht bedoeld in artikel 2.2.5.14,
§ 1, 2°, a), van de dag waarop de verrichtingen beëindigd zijn;

3° met betrekking tot het scheepsvoorrecht bedoeld in artikel 2.2.5.14,
§ 1, 2°, b), van de dag waarop de bijdrage opeisbaar is;

4° met betrekking tot het scheepsvoorrecht bedoeld in artikel 2.2.5.14,
§ 1, 3°, a), van de dag waarop de schade veroorzaakt is;

5° met betrekking tot het scheepsvoorrecht bedoeld in artikel 2.2.5.14,
§ 1, 3°, b), van de dag van het overlijden respectievelijk van het ontstaan
van het letsel;

6° met betrekking tot het scheepsvoorrecht bedoeld in artikel 2.2.5.14,
§ 1, 3°, c), van de dag waarop de lading of de bagage is of moest worden
afgeleverd;

7° met betrekking tot het scheepsvoorrecht bedoeld in artikel 2.2.5.14,
§ 1, 4°,van de dag waarop de bevoorrechte schuldvordering is ontstaan
of, met betrekking tot een administratieve boete, van de dag waarop
tegen de beslissing van de sanctionerende overheid geen beroep meer
kan worden aangetekend of van de dag waarop de rechterlijke
beslissing in kracht van gewijsde is gegaan;

8° met betrekking tot het scheepsvoorrecht bedoeld in artikel 2.2.5.14,
§ 1, 5°, van de dag waarop bijdragen verschuldigd werden aan de
inningsinstelling van deze bijdragen;

9° met betrekking tot de door de bevoegde gewestelijke of gemeen-
schapsregelgever ingestelde scheepsvoorrechten, behoudens anderslui-
dende regeling, van de dag waarop de bevoorrechte schuldvordering is
ontstaan.

Pour l’application du présent paragraphe, et sauf régime contraire
instauré par le législateur régional ou communautaire compétent :

1° les créances se rattachant aux impositions, aux cotisations de
sécurité sociale, aux redevances ou aux perceptions ou indemnités de
même nature imposées par les pouvoirs publics ou l’Union européen
auxquelles la loi ou le législateur régional ou communautaire compé-
tent a lié, le cas échéant, un privilège sur navire, mais auxquelles aucun
droit de priorité sur navire n’est lié, priment tous les autres privilèges
sur navires; et

2° les demandes d’indemnisation de dommage auxquelles la loi ou le
législateur régional ou communautaire compétent a, le cas échéant, lié
un privilège sur navire, sont assimilées aux créances visées à l’arti-
cle 2.2.5.14, § 1er, 3°.

§ 4. En cas d’insuffisance du prix, les créances qui viennent au même
rang sont payées au marc le franc.

Art. 2.2.5.18. Causes d’extinction
Sauf dans les cas visés à l’article 2.2.5.10, les privilèges sur navires

s’éteignent :
1° à l’expiration du délai de déchéance d’un an;
2° par la constitution du fonds de limitation tel que visé à

l’article 2.3.2.47 à l’égard des créanciers concernés et des créances
concernées qui sont effectivement soumises à la limitation de respon-
sabilité.

Art. 2.2.5.19. Extinction par aliénation volontaire
Les privilèges sur navires s’éteignent par l’aliénation volontaire, dans

les conditions suivantes :
1° que l’acte d’aliénation soit inscrit conformément à l’article 2.2.1.12;

2° que l’aliénation soit publiée à deux reprises et à au moins huit
jours d’intervalle :

a) au Moniteur Belge;
b) sur le site web du Registre naval belge;
c) le cas échéant, par la voie électronique supplémentaire prescrite

par le Roi;
3° qu’aucune opposition ne soit notifiée par le créancier, tant à

l’ancien qu’au nouveau propriétaire, dans le mois de l’inscription ou de
la dernière publication.

Néanmoins, le droit de priorité du créancier subsiste sur le prix de
vente, tant que celui-ci n’a pas été payé ou distribué.

Art. 2.2.5.20. Extinction par déchéance
§ 1er. Le délai d’extinction visé à l’article 2.2.5.18, 1°, court :
1° pour le privilège sur navire visé à l’article 2.2.5.14, § 1er, 1°, à partir

du jour de la terminaison du contrat d’engagement maritime ou, en cas
de décès ou de lésions corporelles, à partir du jour du décès ou de la
naissance des lésions;

2° pour le privilège sur navire visé à l’article 2.2.5.14, § 1er, 2°, a), à
partir du jour où les opérations sont terminées;

3° pour le privilège sur navire visé à l’article 2.2.5.14, § 1er, 2°, b), à
partir du jour où la contribution devient exigible;

4° pour le privilège sur navire visé à l’article 2.2.5.14, § 1er, 3°, a), à
partir du jour où le dommage a été causé;

5° pour le privilège sur navire visé à l’article 2.2.5.14, § 1er, 3°, b), à
partir du jour du décès ou de la naissance des lésions;

6° pour le privilège sur navire visé à l’article 2.2.5.14, § 1er, 3°, c), à
partir du jour de la délivrance de la cargaison ou des bagages, ou de la
date à laquelle ils auraient dû être délivrés;

7° pour le privilège sur navire visé à l’article 2.2.5.14, § 1er, 4°, à partir
du jour de la naissance de la créance privilégiée ou en ce qui concerne
une amende administrative, à compter du jour auquelil n’est plus
possible de faire appel de la décision de l’autorité de sanction ou à
compter de la date du passage en force de chose jugée de la décision
judiciaire;

8° pour le privilège sur navire visé à l’article 2.2.5.14, § 1er, 5°, à partir
du jour où les cotisations sont dues à l’organisme percepteur de ces
cotisations;

9° pour le privilège sur navire introduit par le législateur régional ou
communautaire compétent, sauf régime contraire, à partir du jour de la
naissance de la créance privilégiée.
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